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REGLAMENTO (CEE) N- 3819/92 DE LA COMISION
de 28 de diciembre de 1992

por el que se establecen normas para determinar y aplicar los tipos de cenver-
sién utilizados en el sector agrario

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Economica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3813/92 del Consejo, de 28
de dictembre de 1992, relativo a la unidad de cuenta y a
los tipos de conversion que se han de aplicar en el marco
de la politica agricola coman (') v, en particular, fa letra ¢)
de su articulo 1, el apartado 3 de su articulo 3, el apartado
3 de su articulo 5 y su articulo 16,

Considerando que los tipos representativos de mercado
definidos en el articulo 1 del Reglamento (CEE)
n® 3813/92 se utilizan para convertir el importe expre-
sado en monedas de los terceros paises y se toman como
base para determinar los tipos de conversidn agrarios de
las monedas de los Estados miembros ; que es necesario
precisar sus normas de calculo para las monedas fiotantes
y, especialmente, para las monedas de los terceros paises
cuyo contravalor en ecus no se publica en el Diarie
Oficial de las Comunidades Europeas;

Considerando que es oportuno ajustar sistemnaticamente
los tipos representativos de mercado cada diez dias; que,
para facilitar la informacién a los agentes econdmicos y
evitar distorsiones del mercado, conviene modificar los
tipos representativos de mercado en fechas fijas inmedia-
tamente después de cada periodo de referencia; que,
no obstante, en caso de movimientos monetarios impor-
tantes, es preciso que los tipos representativos de mercado
se fijen basandose en un periodo de referencia breve ;

Considerando que, con objeto de que exista uniformidad
en toda la Comunidad y se simplifique la gestion admi-
nistrativa del régimen de intercambios comerciales, los
Estados miembros han de utilizar los tipos fijados en el
Reglamento (CEE) n° 1766/85 de la Comision, de 27
de junio de 1985, relativo a los tipos de cambio aplicables
para la determinacion del valor en aduana (%), cuya dltima
modificacién la  constituye el Reglamento (CEE)
n® 593/91(%), para convertir directamente en sus monedas
nacionales respectivas los importes expresados en
monedas de terceros paises;

Considerando que el tipo de conversion agrario debe
poderse aplicar lo antes posible después del periodo de
referencia a partir del cual se haya calculado, con objeto
de evitar distorsiones del mercado o beneficios econémi-
camente injustificados ; que el tipo de conversion agrario

"} Véase la pagina 1| del presente Diado Oficial.
() DO n° L 168 de 26. 6. 1985, p. 21.
¢y DO n° £ 66 de 13. 3. 1991, p. 14.

aplicable al pripcipio de un mes debe adaptarse, para
reflejar la evolucidn del tipo representativo de mercado en
caso de evolucion monetaria importante ;

Considerando que los datos referentes al mercado
mundial deben presentarse en ecus con la méaxima perio-
dicidad y la mayor precisién posible ; que, para la parte de
esos datos que se expresa en monedas nacionales de los
Estados miembros, es conveniente emplear un tipo de
conversion agrario especifico igual al tipo representativo
del mercado;

Considerando que, en aplicacion de parrafo segundo del
apartado 1 del articulo 6 del Reglamento (CEE)
n° 3813/92, es necesario establecer una estricta correspon-
dencia entre la solicitud de fijacién anticipada del tipo de
conversion agrario y el importe en ecus de que se trate;
que, con el fin de evitar posibles especulaciones, es nece-
sario limitar la validez del certificado por el que se fije
anticipadamente el tipo de conversidn agrario al territorio
del Estado miembro que el interesado indique ;

Considerando que, cuando se trate de productos
compuestos y, especialmente, de los productos regulados
por el Reglamento (CEE} n® 3035/80 de! Consejo, de 11
de noviembre de 1980, por el que se establecen, para
determinados productos agricolas en forma de mercancias
no incluidas en el Anexo II del Tratado, las normas gene-
rales refativas a la concesién de las restituciones a la
exportacion y los criterios para la fijacién de su impor-
te (), cuya dltima meodificacién la constituye el Regla-
mento (CEE} n° 3381/90 (%), la fijacidén anticipada de los
importes de que se trate en ecus debera corresponder a
una parte significativa de los productos agrarios de base,
para permitir la fijacion anticipada del tipo de conversidn
agrario ;

Considerando que es necesario especificar en las distintas
lenguas de la Comunidad las indicaciones sobre la fijacidn
anticipada del tipo de conversién agraric que deben
figurar en los documentos apropiados;

Considerando que la fijacion de los tipos de conversién
agrarios de las monedas flotantes se efectua segiin normas
precisas que permiten prever hasta cierto punto los resul-
tados antes de la fijacién de dichos tipos ; que, para evitar
toda posible especulacién, conviene ajustar el tipo de
conversidén agrario fijado anticipadamente durante el
periodo de referencia en el que se produzca el cambio del
citado tipo;

() DO n* L 323 de 29. 11. 1980, p. 27.
() DO n° L 327 de 27. 11. 1990, p. 4.
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Considerando que el Reglamento (CEE) n® 3813/92
contempla la posibilidad de no sobrepasar una desviacion
monetaria admisible dada para evitar distorsiones impor-
tantes del mercado; que, por consiguiente, es necesario
ajustar mediante los tipos vigentes la fijacidén por antici-
pado de todo tipo de conversidn agrario que implique una
desviacién monetaria importante ;

Considerando que la fijacidn anticipada de los tipos de
conversion agrarios puede, en caso de fuertes fluctua-
ciones de los tipos de cambio, acarrear cierto peligro de
especulacion ; que resulta por consiguiente necesario
prever la posibilidad de suspender la fijacién anticipada
mediante un procedimiento rapido;

Considerando que, con objeto de simplificar la normativa,
conviene incluir en el presente Reglamento las disposi-
ciones del parrafo primerc del articulo 1 del Reglamento
(CEE) n® 653/92 de la Comision, de 16 de marzo de
1992, relativo a la unidad de cuenta y a los tipos de
conversion que deben aplicarse a las ofertas presentadas
en el marco de una licitacion (¥), y derogar ese Regla-
mento ;

Considerando que es necesario precisar las normas para
redondear los valores que se calculan a los efectos de los
tipos de conversion ;

Considerando que para clarificar la normativa comunitaria
es conveniente derogar las disposiciones de aplicacion del
régimen agromonetario  aplicables hasta el 31
de diciembre de 1992, establecidas por el Reglamento
(CEE) n° 3152/85 (7, cuya ultima modificacién la consti-
tuye el Reglamento (CEE) n 3237/90 (%), el Reglamento
(CEE) n® 3153/85 ), cuya ultima modificacion la consti-
tuye el Reglamento (CEE) n° 3672/8% (), el Reglamento
{CEE) n° 3154/85 (%), cuya dltima modificacion la consti-
tuye el Reglamento (CEE) n° }546/89 (), ¢l Reglamento
(CEE) n® 3155/85 (%), cuya tltima modificacion la consti-
tuye el Reglamento (CEE) n° 3247/89 (), el Reglamento
(CEE) n* 3156/85 ("), cuya ultima modificacion la consti-
tuye el Reglamento (CEE) n° 3521/88 ('), el Reglamento
(CEE) n° 3578/88 (**), cuya tltima modificacion la consti-
tuye el Reglamento (CEE)} n® 3137/91 (%), el Reglamento
{CEE} n® 1641/91 (**), cuya ultima modificacién la consti-
tuye el Reglamento (CEE} n° 3756/92(), y el Regla-
mento {CEE} n® 3757/92();

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen de los Comités de
gestidn correspondientes,
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

TITULO 1

Tipos representativos del mercado
Articulo !

1. Los tipos de cambio que serviran de base para
calcular los tipos representativos del mercado relativos a
las monedas flotantes seran los tipos diarios del ecu publi-
cados en la serie C del Diurio Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

2. En caso de que el tipo del ecu en relacién con una
moneda de un tercer pais no se publique en el Diario
Oficial de las Comunidades Europeas, el tipo representa-
tivo del mercado para dicha moneda se establecera sobre
la base de los tipos de cambio que reflejen de la manera
mas efectiva posible el valor corriente de esa moneda en
las transacciones comerciales.

Articulo 2

1. El tipo representativo del mercado de una moneda
flotante se calculara para periodos de referencia de base.
Por periodos de referencia de base se entenderan los
periodos comprendidos entre el 1 y el 10, el 11 yel 20,y
el 21 y el altimo dia de cada mes, reducidos, en su caso,
con arreglo al apartado 2.

No cobstante, el altimo periodo de referencia de base de
cada afio ira del 21 al 30 de diciembre.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1 en caso de
que el valor absoluto de la diferencia entre las desvia-
ciones monetarias de dos Estados miembros, calculadas en
funcion de la media de los tipos del ecu, supere durante
tres dias habiles consecutivos seis puntos :

— los tipos representativos de mercado de las monedas
en cuestion se ajustaran sobre la base de esos tres dias
habiles, y

— el periodo de referencia de base correspondiente
comenzara el dia siguiente al tercero de esos dias; el
final del perfodo no sufrird alteracion.

Articulo 3

El tipo representativo de mercado se aplicara a partir del
dia siguiente al periodo que sirvié para calcularlo y hasta
el final del periodo siguiente para el que podra calcularse
un nuevo tipo representativo de mercado.

No obstante, el tipo representativo de mercado basado en
el altimo periodo de referencia de un afio dado se aplicara
a partir del primer dia del afio siguiente.

Articulo 4

No obstante lo dispuesto sobre la utilizacion del tipo
representativo del mercado, en la aplicacién del régimen
de intercambios comerciales el Estado miembro de que se
trate efectuara la conversion en su moneda nacional de los
importes expresados en la moneda nacional de un tercer
pais valiéndose del tipo de conversion aplicable sara la
determinacién del valor en aduana.
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TITULO 1T
Tipos de conversidén agrarios

Articulo §

1.  Los tipos de conversion agrarios de las monedas
flotantes se determinarin con arreglo a lo dispuesto en el
apartado 1 del armiculo 4 del Reglamento (CEE)
n® 3813/92 al fir - de cada mes, basindose en el altimo
periodo de refere icia del mes contemplado en el articulo
2 del presente Reglamento.

2. Los tipos de conversidon agrarios calculados de
conformidad con el apartado 1 se ajustaran segin las
disposiciones del apartado 3 del articulo 4 del Reglamento
(CEEj n° 3813/92, en funcidn de las desviaciones moneta-
rias con los tipos representativos del mercado basados en
los periodos de referencia contemplados en el articulo 2
del presente Reglamento.

Articulo 6

El tipo de conversién agraric de una moneda flotante se
aplicara a partir del primer dia siguiente al perfodo de
referencia que .uvié para determinarlo.

No obstante, el tipo de conversidn agrario basado en el
altimo periodo de referencia de un afio dado se aplicari a
partir del primer dia del afio siguiente.

Articulo 7

Los importes que se refieran a datos del mercado mundial
y s¢ hallen expresados en moneda nacional de un Estado
miembro se convertirdin en ecus aplicindose un tipo de
conversién agrario especifico que sera igual al tipo repre-
sentativo del mercado.

TITULO

Fijacién anticipada de los tipos de conversién agra-
rios

Articulo 8

1. El tipo de conversién agrario se fijarda anticipada-
mente, en las condiciones establecidas en el parrafo
segundo del apartado 1 del articulo 6 del Reglamento
(CEE) n° 3813/92, previa solicitud del interesado vy
stempre que ésta sea presentada al mismo tiempo que :

— la solicitud de centificado o de un documento equiva-
lente donde conste la fijacion anticipada del importe
de que se trate, en ecus,

o, cuando proceda,

— la oferta que se presente para una licitacién, excep-
tuando las ofertas de compra presentadas al organismo
de intervencidn.

Cuando se trate de una licitacion, la solicitud de fijacién
anticipada del tipo de conversién agrario quedara supedi-
tada a la aceptacion toral o parcial de la oferta.

2. El plazo de validez de la fijacién por anticipado del
tipo de conversién agrario serd el mismo que el de la fija-

ci0n por anticipado del importe de que se trate, en ecus, o
el mismo que el de la adjudicacién de la oferta. No
obstante, ese plazo de validez tendra por limite el final del
tercer mes siguiente al de la fijacién por anticipado del
tipc de conversion.

Una vez haya vencido el plazo de validez de la fijacion
anticipada del tipo de conversién agrario, el hecho gene-
rador del tipo de conversidn agrario aplicable al importe
correspondiente sera el establecido en el parrafo primero
del apartado | del articulo 6 del Reglamento (CEE)
n° 3813/92.

3. Cuando el tipo de conversién agrario haya sido
fijado anticipadamente, el certificado o el documento
equivalente sélo sera valido en un dnico Estado miembro
que debera indicar el solicitante en el momento de
presentacion de la solicitud de fijacién anticipada del tipo
de conversion agrario.

Articulo 9

1. El tipo de conversion agrario de los productos de los
codigos NC 0402 10 91, 0402 10 99, 0402 29, 0402 99,

04031012, 04031014, 04031016, 04031032,
04031034, 04031036, 04039031, 04039033,
0403 96 39, 0403 90 61, 0403 90 63, 0403 90 69,
0404 90 51, 04049053, 04049059, 04049091,

0404 90 93 y 0404 90 99 no podra ser fijado anticipada-
mente hasta que la restitucidén por exportacién de todos
los elementos del producto en cuestién haya sido fijada
anticipadamente.

2. El tipo de conversidn agrario de los productos regu-
lados por el Reglamento (CEE) n° 3035/80 sélo podra ser
fijado anticipadamente si la cantidad total con derecho a
restitucién por exportacién de al menos uno de los
productos de base se halla cubierta por uno o varios certi-
ficados de fijacion anticipada de la restitucion.

A efectos de la aplicacidn del parrafo primero, sélo se
consideraran los productos de base cuyo peso sea igual o
superior al 10 % del peso del producto.

Cuando, para la exportacion de mercancias, se presenten
uno o varios certificados de los mencionados en el pérrafo
primero, y dicha mercancia no pueda acogerse al tipo de
conversion agrario fijado anticipadamente debido al
incumplimiento de las condiciones establecidas en el
citado parrafo, dichos certificados no seran aceptados por
las autoridades competentes.

En caso de que en los tramites aduaneros se presenten
varios certificados de los mencionados en el parrafo
primero, sblo se tomard en consideracidn el certificado
mas antiguo en lo que respecta a la fecha escogida para el
establecimiento del tipo de conversién agrario. En tal
caso, solo se tomardn en consideracidn los certificados
que tengan por objeto productos di base cuya cantidad
esté totalmente cubierta.

Articulo 10

I. Si se solicitara fijar por anticipado el tipo de conver-
sidn agrario, en la solicitud de certificado o de documento
equivalente y en la oferta presentada figurard una de las
indicaciones siguientes :
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— Fijacion anticipada del tipo de conversion agrario

— Forudfastsztielse af landbrugsomregningskursen

— Vorausfestsetzung des landwirtschaftlichen Umrech-
nungskurses

— HpoxaSopiouds g vewpyikic wotiiog

— Advance fixing of the agricultural conversion rate

— Fixation a Vavance du taux de conversion agricole

— Fissazione anticipata del tasso di conversione agricolo

— Vaststelling vooraf van de landbouwomrekeningskoers

— Fixacio antecipada da taxa de conversio agricola

Asimismo, figurarad en la solicitud el nombre del Estado
miembro en el que se vaya 2 utilizar el certificado.

2. En el certificado o documento equivalente ¢ en la
declaracién de adjudicacion figurard una de las indica-
ciones siguientes :

— Tipe de conversion agrario fijado por anticipado el ...
{fecha de la fijacion previa), el cual se ajustara even-
tualmente.

Certificado valido en ... (estado miembro designado
por el solicitante)

— Landbrugsomregningskurs forudfastsat den ... (dato
for forudfastszttelsen) justeres i pakommende tilfzlde.

Licens gyldig 1 ... {mediemsstat, der er angivet af
ansegeren)
— Am ... (Vorausfestsetzungsdatum) im voraus festge-

setzter landwirtschaftlicher Umrechnungskurs ; mufi
gegebenenfalls angepafit werden.

Lizenz gilt in ... (vom Antragssteller angegebener
Mitgliedstaat)
— Fewpyixfy  wonpia  apoxadopiiouevn  ong

... {nuepounvia npoxkaSopiouov), nov evdiysTon
Ve aVOTPOCAPROOTEL

hotoromuikd mov toxier 610 ... (Kphatog pérog
vnoBEIKvVLGHEVO and tov ctolvIa)

— Agricultural conversion: rate fixed in advance om ...
{date of advance fixing), to be adjusted as appropriate.
Certificate valid in ... {Member State designated by
the applicant)

~— Taux de conversion agricole fixé & I'avance le ... (date
de préfixation), & ajuster <ventuellement.

Certificat valable en ... (Etat membre désigné par le
demandeur)

—= Tasso di conversione agricolo fissato in anticipo il .. .-

{data della fissazione anticipata), da modificarsi se del
€as0.

Titolo valido in ... {Stato membro designato dal
richiendente}

— Landbouwomrekeningskoers vooraf vasigesteld op ...
{datum van de vaststelling vooraf), eventucel aan te
passen.

Certificaat geldig in ... (door de aanvrager aangegeven
Lid-Staat)

— Taxa de conversdo agricola fixada antecipadamente em
... {data de prefixagio) a ajustar eventualmente.

Certiticado valido em ..
pelo requerente)

. (Estado-membro designado

Articulo 11

1. 51 se modificara el tipo de conversidn agrario de una
moneda flotante, el tipo fijado anticipadamente para dicha
moneda durante el periodo de referencia utilizade como
base para el establecimiento del nuevo tipo de conversion
agrario se ajustara para sustituirlo por este dltimo.

2. En caso de que el valor absoluto de la desviacion
entre el tipo de conversitn agrario fijado por anticipado vy
el tipo de conversion agrario vigente en el momento de
producirse el hecho generador a que se refiere el parrafo
primero del apartado 1 del articulo 6 del Reglamento
{(CEE) n° 3813/92, sobrepase cuatro puntos, el tipo de
conversion agrario tijado por anticipado se ajustara aproxi-
mandolo al tipo vigente hasta que la desviacién entre
ambos equivalga a cuatro puntos.

Articulo 12

1. Cuando el analisis de la situacion monetaria o del
mercado permita comprobar la existencia o la posible
aparicidn de dificultades provocadas por la aplicacién de
las disposiciones relativas a la fijacidén anticipada de los
tipos de conversion agrarios, se podra decidir la suspen-
sion de la aplicacion de dichas disposiciones para los
productos en cuestién con arreglo al procedimiento esta-
blecido en el articulo 12 del Reglamento (CEE)
n° 3813/92.

2. En caso de suma urgemcia, la Tomisidn, tras
proceder a un estudio de la situacién a partir de todos los
datos de que disponga, podrd decidir la suspensidon de la
fijacion anticipada del tipo de conversidn agrario durante
tres dias habiles como maéximo.

3. Durante el periodo de suspension de la fijacion anti-
cipada del tipo de conversion agrario no se admitiran soli-
citudes de fijacion anticipada del tipo de conversién agra-
fio.

La decision de suspension no afectara a las solicitudes de
fijacién anticipada del tipo de conversién agrario qae se
hayan presentado antes de la suspensién de la fijacién
anticipada.

4 En los Estados miembros a los que se aplique la
su-pensién mencionada en el apartado 3, las solicitudes
de fijacién anticipada del tipo de conversién agrario
podran presentarse durante los sicte dias siguientes al
periodo de suspension, en lo que respecta a los importes
fijados anticipadamente en ecus durante dicho periodo.

5. Las disposiciones del presente articulo no afectan a
las solicitudes de certificados, o documentos equivalentes,
ni a las ofertas dentro de licitaciones, que incluyan la fija-
cién anticipada de los importes en ecus.
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TITULO IV

Disposiciones generales

Articulo 13

A efectos del presente Reglamento se entendera por dia
habil todo dia para el que la Comision establezca el tipo
del ecu.

Articulo 14

Los importes de las ofertas presentadas para licitaciones
organizadas en virtud e actos relativos a la politica agn-
cola comun, con excepcion de aquellos cuya financiaciéon
comunitaria corra a cargo de la seccidon de Orientacion
del Fondo Europeo de Orientacidén y de Garantia Agricola
(FEOGA), se expresaran en ecus.

Articuls 15

1. Las desviaciones monetarias se expresaran con tres
decimales, redondeando el tercero de ellos.

Los tipos representatives del mercado y los tipos de
conversion agrarios se expresaran con seis cifras significa-
tivas, redondeando la sexta.

2. A los efectos del presente articulo, se entendera por

cifras significativas :

— todas las cifras, cuando se trate de un numero cuyo
valor absoluto sea sezoawor o igual a 1, o

— todos los decimales a partir del primero de ellos que
sea distinto de cero, en los demas esos.

Para redondear las cifras con arreglo al presente ar.iculo
se aumentara una unidad la cifra de que se trate cuando la
cifra siguiente sea superior o igual a cinco y no se modifi-
cara en los demas casos.

Articulo 16

Quedan derogados los Reglamentos (CEE) n> 3152/85,
3153/85, 3154/85, 3155/85, 3156/85, 3578/88, 653/92,
1641/91 y 3757/92.

Articulo 17

El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de enero de
1993.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 28 de diciembre de 1992.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién



